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Bruksanvisning 5

1 Sakerhetsforeskrifter

VARNING! Den harmaskinen ar endast avsedd for torkning av klader som har tvattatsi
vatten.

MODIFIERA INTE DEN HAR MASKINEN.

Underhall far endast utféras av auktoriserad tekniker.

Endast godkandareservdelar far anvandas.

Se till att strommen ar frankopplad vid underhall ellerbyte av delar.

Om stationara apparater inte har en stromkabel med stickkontakt eller ar direkt anslutet till
elnatet, maste det finnas ett satt att bryta strommen fran stromférande nat. Strombrytaren
maste skilja samtliga faser och ge fullstandig frankoppling vid eventuell dverspanning av
kategori lll. Moéjlighet for brytande av strommen maste vara inbyggd i de permanenta led-
ningarna enligt gallande bestammelser.

A-vagd emissionsljudtrycksnivavid arbetsstationer: <70 dB

Ytterligare kravfor foljande lander: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,HU,
IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE,CH, TR, UK:

* Maskinen far anvandas i allmanna utrymmen.

« Maskinen far anvandas av barn fran 8 ar ochpersoner med nedsatt fysisk, sensorisk el-
ler intellektuell férmagaeller bristande erfarenhet och kunskap om de har instruerats i
hurmaskinen anvands pa ett sakert satt och om forstar de risker som arférbundna med
anvandning av maskinen. Barn far inte leka med apparaten.Rengdéring och anvanda-
runderhall far inte utféras av minderariga utandvervakning.

Ytterligare krav for andra lander:

* Den har maskinen ar inte anpassad for att anvandasav personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mentalférmaga, eller bristande erfarenhet och kunskap,
om de inte av ensakerhetsansvarig person har fatt rad eller instruktioner om hur ma-
skinenska anvandas. Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker medmaskinen.

1.1 Allmanna sakerhetsforeskrifter

Maskinen far ej éverspolas med vatten.

For att férhindra skador pa exempelviselektronik som kan uppsta pa grund av kondens bér maskinen sta 24timmar i
rumstemperatur innan den tas i bruk forsta gangen.

1.2 Symboler

Varning!

Varning, varm yta!

Las anvisningarna innan du anvander maskinen.

laktta forsiktighet da torkskapet ar évertungt och kan latt tippa.

B>
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2 Garantivillkor och undantag

Om garanti erbjuds i samband med kdpavdenna produkt sa tillhandahaller Electrolux Professional garantiienlighet
med lokala bestammelser, med villkoret att utrustningeninstallerasoch anvands for det andamal for vilket den har
konstrueratsoch sdsom beskrivs i gallande dokumentation for utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvantoriginalreservdelaroch utfért underhall i enlighet med ElectroluxProfes-
sionals anvandnings-och underhallsdokumentation som finns papapper och i elektroniskitformat.

Electrolux Professional rekommenderarvarmtatt man anvander rengdrings-, skdlj- och avkalkningsmedel soméar god-
kandaav Electrolux Professional - detta for att fa battre resultatoch behallaproduktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tackerinte:

Serviceresaforatt leverera eller hamta produkten.
Installation.
Utbildningangaendeanvandning/drift.

Utbyte(och/ellerleverans) av slitagereservdelar, savida slitaget inte arett resultatav defekter i material eller utféran-
de, rapporterat inomen (1) veckafran feltillstandet.

Korrigeringavyttre kablage.

Korrigeringavicke-auktoriserade reparationer sa val som skada, feltillstandochineffektivitet férorsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

Otillrackligoch/elleronormal kapacitet pa de elektriska systemen (strdm/spanning/frekvens),inklusiveelektriska
pikar och/eller stromavbrott.

otillrackligelleravbruten tillgang pa vatten, anga, luft, gas (inklusive féroreningaroch/ellerandra brister som inte
uppfyller kraven fér apparaterna);

Roérdelar,komponentereller forbrukningsvaror for rengéringsprodukter som intear godkandaav tillverkaren.

Kundensvardsloshet,felanvandning, missbruk och/eller bristande efterlevnadav instruktionernafér vard och om-
sorg som finns i detalj i utrustningensdokumentation.

Felaktigellerdaligt utférd: installation, reparation, underhall (inklusivemanipulation,modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriseradtredje part)och modifikation av sékerhetssystem.

Anvandningavkomponenter som inte ar originalkomponenter (exempelvis forbrukningsmaterial,slitage-och
reservdelar);

Miljéférhallandensomframkallar termal eller kemisk stress (6verhettning/frysning och/ellerkorrosion/oxidation).
Frammandeféremalplacerade i produkten eller kopplade till denna.
Olyckorellerforce majeure.

Transportochhantering, inklusive repor, bucklor, flisor och/eller annan skadapaytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekteri materialeteller i det hantverksmassiga utférandet och som ska rapporterasino-
men (1) vecka fran leveransen, savida inte annat éverenskommits.

Produktmedoriginalserienummer avlagsnat, andrat eller som inte kan avlasas.
Utbyteavglodlampor, filter och andra férbrukningsvaror.
+ Alla tillbehérochprogramvaror som inte ar godkanda eller specificerade av ElectroluxProfessional.

Garantin galler inte fér schemalagdaunderhallsingrepp(inklusive de erforderliga reservdelarna for detta)eller fér ren-
goringsmedelsavida det inte regleras i avtal eller andravillkor.

Se Electrolux Professionals webbplatsféren lista dver auktoriserade Kundservicecenter.
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3 Maskinpresentation
3.1 Komponenter
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fig.WO1380A

Figuren visar skapet i vansterutférande

Vaggfaste

Varmepumpsdel

Uppfallbar plantorkningsram

Vanthangare

Utvridbar hangare. Pa den nedre hangarsektionen finns gardinspiraler som kan anvandas for att fasta plagg.
Stallftter
Skostall
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3.2 Torkprincip

Torkskapet arbetar enligt principen fér varmepump med avfuktningsenhet i stallet for konventionell varmluftenhet. Pa
sa satt torkas tvatten med lagre varme och till vasentligt lagre energiférbrukning.

Skapet ar ett helt slutet system. Ingen franluftanslutning kravs. Fukten kondenseras under processen och vattnet
som bildas leds via en slang till avioppet.

Flakten ar dessutom sa pass kraftig att den far plaggen att svaja, vilket gor torkprocessen annu mer effektiv.
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Konventionellt torkskap
Energiadtgang ca 0.7 kWh/kg tvatt

v
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fig.W01331
1 Luft fran lokal
2 Varmebatteri
3 Varmluft
4 Varm fuktig luft som leds bort
Torkskap med varmepump
Energiadtgang ca 0.35 kWh/kg tvétt
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fig.W01332

Varm fuktig luft

Kylbatteri

Kondens / vattendroppar. Avleds till golvbrunn

Kyld luft

Varmebatteri

|l [WIN|[=-

Uppvarmd torr luft som leds ater in i torkskapet. Luften har lagre temperatur an i ett konventionellt torkskap
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3.3 Luftflode

fig.W01391A

Inblas varm torr luft

Utsug fuktig luft. Framfor luftintaget finns ett luddfilter.

Cirkulerande varmluft

A(WIN |-

Luddfilter
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4 Funktion

4.1 Rad och tips vid anviandning av torkskap med avfuktare
» Centrifugera alltid tvatten

» Hang inte tvatten for tatt det forlanger torktiden

* Dérrarna ska alltid vara stangda under torkprocessen

» Det blir lagre temperatur i ett avfuktningsskap

* Det arinte varmen som torkar tvatten

4.2 Funktion

Vrid ut hangenheten och hang upp tvatten jamnt éver hangarna.
Aterstéll hangenheten och sténg dérrarna.

Valj torkprogram (A). Torkningen startar nar programknappen trycks ned. Symbolen (stapeln) pa vanter sida i dis-
playen (B) indikerar att torkprocessen pagar.

Torkskapet stangs av automatiskt nar tvatten ar torr.

Nar textilierna ar torra évergar torkprocessen i en nedkylningsperiod som avslutas automatiskt efter 3 min. Under
nedkylningsperioden visar displayen texten "SVAL”.

Displayen visar texten "SLUT” (blinkande).

Avbryt torkcykeln genom att trycka pa stoppknappen (C) och hall den intryckt i minst 3 sek. Skulle stoppknappen
slappas tidigare an 3 sek, stoppas torkprocessen ej.

C\\@ /:A
B/ @

fig.Ww01297

4.3 Programbeskrivning

Normal torkning

0
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Skonsam torkning for kansliga material

&
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4.4 Last

For torkning med lagsta maojliga energiférbrukning bér skapet fyllas, och éppna inte nagon av dérrarna férran maskin-
en har stangts av. Om dérren 6ppnas under torkning férlangs torktiden.

Torkskapet har en utvridbar hangenhet. Pa den nedersta sektionen finna gardinspiraler som kan anvandas for att fas-
ta plagg. Hang tvatten enligt féljande anvisningar for optimalt torkresultat.

» Placera plaggen i torkskapet baserat pa hur mycket plats de behdver och inte beroende pa deras vikt.
» Lagg inte plaggen plant pa 6vre delen av hangenheten.
* Hang handskar, méssor, halsdukar och liknande pa skenorna pé insidan i skapet.

» Hang inte in for mycket i torkskapet. Tvatten blir skrynklig och torkar ojamnt. Placera plaggen med ett mellanrum
om majligt. Se till att plaggen inte kommer i kontakt med varandra for att férhindra att de fargar av sig.

» Torka inte tjocka plagg samtidigt som tunnare plagg eftersom de innehaller mer fukt och har andra torktider. Om
de torkas samtidigt ska tunnare plagg tas bort nar de ar torra sa att de tjockare plaggen torkar snabbare.

» Hang inte stickade plagg. De kan strackas ut da de blir tunga av vattnet. Vi rekommenderar att anvisningarna pa
textiliernas tvattmarkning foljs i méjligaste man.

/N /N

Torka inte kladesplagg eller dylikt som har behandlats med bensin eller annat Iattflyktigt och brandfarligt medel.
Detta kan medfora att en explosiv gasblandning bildas.




12 Bruksanvisning

5 Underhall

Maskinens agare/ansvariga ansvarar for att sakerstalla att underhallet utférs med jamna mellan.

Obs!

Bristande underhall kan forsamra maskinens egenskaper och kan orsaka skador pa komponenter.
Skapets vaggar rengdrs med mild tvalldsning pa fuktig duk.

5.1 Luddfilter

Borsta rent luddfiliret med den medfdljande borsten.
Luddfiltret skall reng6ras varje gang man har anvant torkskapet.

fig.W01392A

Luddfiltret ska bytas vid behov.
Om luddfiltret utsatts for onormalt mycket ludd och damm skall det bytas oftare.

Foljer man inte dessa instruktioner kan det innebéara onddigt slitage pa varmepumpen vilket kan leda till férkortad

livslangd.
Foljer man inte dessa instruktioner galler heller inte 1angre garantin.
Luddfiltret kan kdpas hos din narmaste Electrolux Professional aterforsaljare eller servicepartner.
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6 Service

Innan du kontaktar service, bor du ta reda pa torkskapets benamning, artikelnummer och serienummer. Dessa star
pa typskylten.

fig.X01393A

PROFESSIONAL PROFESSIONAL
Dehumidifier DC6-8HP_Q DC6-8HP_Q SG 400 3N ML
ARTNR 490620201 c € ® ARTNR 988704036 ( € ®
NVARTNR 2233391 NVARTNR 61514053
e DC6-8HP_Q W TYP DC6-8HP_Q intertek
SERIENR 03320123 SERIENR 03320123
NVID NR 12345
v 400 Phase 3N v 400 Phase 3N
Hz 50 w 3500 Hz 50 w 3500
A 13 = A 13 =
Refrigerant: R134a  Leak Tested 28 Bar Refrigerant: R134a  Leak Tested 28 Bar é
Mass 1kg CO2EQV. 1,431ty Mass 1kg CO2EQV. 1,431ty
GWP 1430 1PX4 - GWP 1430 IPX4
Denna produkt innehaller F-gas enligt Kyotoprotokollet Denna produkt i F-gas enligt Kyotop|
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol

490620201 0003320123 988704036 0003320123
MADE IN SWEDEN MADE IN SWEDEN
Producerat av NIMOVERKEN AB Producerat av NIMOVERKEN AB
Fér Electrolux ProfessionalSweden AB Fér Electrolux ProfessionalSweden AB
34180 Ljungby, Sweden 34180 Ljungby, Sweden
fig.W01394

6.1 Typskylt avfuktningsenhet
Typskylt placerad i taket inut skapet.
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6.2 Typskylt skap

Denna typskylt galler i kombination med typskylten i dverdelen.
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7 Felsokning
7.1 Vanliga fragor

Fragor Vad du kan gora
Torkskapet fungerar inte 1. Kontrollera anslutningen till nétet och att spanning finns framme.
2. Kontrollera att ingen sakring har I8st ut.
3. Har du tryckt pa programvalsknappen.
4. Kontrollera att dérrarna har stangts.
Torkningen tar lang tid 1. Rengor finfiltret (ska utforas efter varje torkning).
2. Kontrollera att ratt program valts for typen av tvattgods.
3. Kontrollera sa att inte tvattgodset ar mycket blott (daligt centrifugerat).
4. Kontrollera att inte for mycket tvattgods har hangts in.
Tvétten blir inte torr 1. Kontrollera att ratt program valts for typen av tvattgods.
2. Kontrollera att inte for mycket tvattgods har hangts in.
3. Programvaran som styr torkprocessen behdéver justeras. Kontakta servicetekniker.
7.2 Felkoder
Nr. Namn. Beskrivning / Atgard
ER 03 Fel pa fuktgivare Kontakta Service
ER 04 Maxtiden for torkprocessen éverskriden Kontakta Service
ER 12 Timeout kommunikation Kontakta Service

For att nollstalla en felkod ska stoppknappen héllas inne under 5 sek.
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8 Information angaende skrotning

8.1 Omhandertagande av den uttjanta apparaten

Innan maskinen skrotas, kontrollera noggrantdetfysiska skicket och om det finns risk att delar av strukturenbérjarge
efter eller ga sonder.

Apparatens delar skall tas omhand beroendepaderas specifika egenskaper (t. ex. metaller, oljor, fett, plast,gummi,
etc).

Lagstiftningen skiljer sig fran landtillland. Fo6lj bestdmmelserna i lagstiftningen och fran myndigheternasomfinns i det
land dar skrotningen skall ske.

Allmant géller att apparaten skall Iamnastillen specialiserad central for atervinning/skrotning.

Demontera apparaten och sortera komponenternaefterkemiska egenskaper. Kompressorn innehaller smérjolja och
kylvatskasomkan atervinnas och ateranvandas och kylens komponenter ar specialavfallsomkan jamstallas med
blandat hushallsavfall.

Symbolen pa apparaten visar att dennaapparatinte skall betraktas som hushallsavfall, utan maste omhandertagaspakorrekt satt,
for att forhindra negativ inverkan pa miljé och halsa.Férmer information om atervinning av denna apparat, kontakta dinlokalaa-
gent, aterforsaljare, kundservice eller lokala atervinningsmyndigheter.

Obs!
| samband med skrotningen av apparatenmastealla markningar, denna handbok och andra dokument gallan-
de apparatenforstoras.

8.2 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighetmedreglerna som galler i det land dar apparaten anvands. Allt materialsoman-
vands till emballaget ar miljévanligt.

De kan férvaras, atervinnas eller brannaspapassande avfallsférbranningsanlaggning. Atervinningsbara plastdelar-
markssa som exemplen nedan.

" Polyetylen:
'." + Yttre emballage

+ Plastpaseinnehallandeinstruktioner

PE
" Polypropylen:
' ‘ » Forpackningsband
ay
PP

Expanderat polystyren:

2/
': : - Hormskydd
PS
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